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Mo3npaBneHys 3a BallaTa Nokynka v oobpe aownu BbB Philips! 3a na ce
Bb3Mos3Bare 13UAI0 OT NpeanaraHata ot Philips nooapbykka, perncrpupaire
npomykta cv Ha www.philips.com/welcome.
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Mpenu fa nusnonseare ypeaa, npoyetete BHUMATESTHO TOBA PbKOBOACTBO 3a
noTpebuTens v ro 3anaseTte 3a 6baellla cnpaBKa.

OnacHocT
- He notanante 3a4BMKBalLLnA 610K BbB BOAa U Apyra Te4HoCT U He o MUnTe C
TeYyallla BoAa. [MouncrBanTe 3a4BMKBaLL A 610K CaMO C BNaykHa Kbpna.

MpeaynpexaeHue

- [lpeay Oa BKOUNTe ypeaa B eNeKTPUYECKM KOHTAKT, TpoBepeTe Aany
NOCOYEHOTO BbPXY Ypeaa HanpeeHve OTroBaps Ha ToBa Ha MecTHaTa
eneKTpuYecKa Mpexa.

- Hewu3non3sanTe ypea, ako LENCenbT, 3axpaHBaLlLyaT Kaben unm apyru 4actm ca
NOBPeaeHN UV UMAT BUAUMM NYKHATUHW.

- AKo 3axpaHBalMAT Kaben e noBpeaeH, Ton TpsbBa fa ce 3ameHu ot Philips,
HEeroB NpeacTaBuTen UMK NKUA ¢ nofobHa KBanuduKaums, 3a aa ce n3berHar
OMACHY CMTyaLuL.

- HenunanTe pexeLnTe pbboBe Ha ocTpUeTaTa Npu HUKaKBM 06CTOATENCTBA,
0C06EeHO KOraTo ypeabT e BK/IoUEH B KOHTaKTa. PexelinTe pbboBe ca MHOro
oCTpu.

- HuKora He 13non3BanTe pexeliys 610K Ha Kb/lallara npuctaBka 6e3 kynara 3a
Kb/lalliata npucTaBKa.

- 3apjawusbertete pasnnMcKBaHe, BUHAry noTansanTe nacpalliara npucTaBka,
ObpKakara (camo 3a onpeaeneHn Moaenu) unv ABonHaTa obpkanka (camo 3a
onpe[eneHu Moaeni) B CbCTaBKITe, MPeay Aa BKOUKTe ypeaa, 0cobeHo Korato
00paboTBaTe ropeLn ChCTaBKu.

- AKO HsIKoe OT oCTpveTaTa bi1oKMpa, U3K/toyeTe ypeaa OT KOHTaKTa, npeaw fa
OTCTPaHWTE CbCTaBKUTE, KOWTO Ca ro GroKMpani.

- BHuMaBanTe, KoraTto HanvBaTe ropeLLm TeYHOCTY B KaHaTa, Tbid KaTo ropeLata
TEYHOCT W MapaTta MoraT [1a NPUUYNHAT U3rapsHus.

- To3nypen e npeaHasHayeH camo 3a [JoMallHa ynotpeba. He e npeaHasHaueH 3a
ynoTpe6a B NoMeLLIeHNs KaTo KyxHI 3a NepcoHana B MarasuHu, oduck, Gepmm
noao6HM paboTHM nomelLieHus. OCBeH TOBA He e NpeaHa3HaueH 3a ynotpeba ot
KIWEHTV B XOTeNU, MOTENI, MeCTa 3a HOLLLYBaHe 1 3aKyCKa 1 Nof00HN MUMNLLHN
noMeLLeHus..

- Hukora He 0bpaboTBaiTe C ypena TBbPAN NPOLAYKTU, KAaTo KybueTa nep,

- To3nypen He 61Ba Aa ce 13Mon3ga oT fela. [a3eTe ypena 1 kabena faneve ot
[10CTbIN Ha AeLia.

- To3n ypen Moxe Aa ce W3Mon3Ba 0T Xopa C HaManeHn GU3nNYeckn Bb3npuaTns
UMW YMCTBEHM HeO0CTaTbLM 1K 6e3 ONWT 1 NO3HaHKS, aKo ca nof, HabnioaeHue
U Ca MHCTPYKTMPaHK 3a be3onacHa ynotpeba Ha ypena v ca pasbpanm
eBEeHTYaHWUTe OMaCcHOCTH.

- Heno3BonsBanTe Ha feua aa cv UrpasT C ypena.

BHuMmaHue

- BuHaru usknoyBanTe ypeaa ot KOHTAKTa, ako e 0CTaBeH 6e3 Haa3op v npeaw
crnobsiBaHe, pasrnobsiBaHe, CbxpaHeH e v NounCTBaHe.

- [lpeaw na u3non3eare ypeaa 3a mbpey MbT, NoYMCTeTe [006pe YacTute, KouTo
B/I3AT B KOHTAKT C XpaHaTta. BUyKTe MHCTPYKUMWTE 1 Tabnnuara 3a NoyncTeaHe,
npenocTaBeHy B TOBA PbKOBOACTBO.

- V3knmiouBaiTe ypena v n3BakaanTe Liencena ot KOHTaKTa, Npeam 1a CMeHsTe
NPUCTaBKM UMK 12 GopaBTe C YacTu, KOUTO Ce IBMKAT Mo BpeMe Ha paboTa.

- Hewu3non3eanTe ype[a C HAKoe OT MPUCnocobeHusaTa noBeye ot 3 MUHYTH 6e3
npekbcBaHe. OCTaBeTe ypeaa fa ce oxnaam 3a
15 MUHYTW, NPean aa NpoabIIKUTE paboTa.

- HuKoe oT npucnocobneHusTa He e NoaxoAsLLO 3a U3Mon3BaHe B
MWKPOBBIIHOBATA MEYKa, C M3K/OUeHe Ha KOHTeNnHepa 3a cyna.

- HuKora He 13ros3BanTe akcecoapy U YacTvi OT APy NPOU3BOAUTENN U
TaKMBa, KOMTO He ca CreLyanHo npenopbysaHy ot Philips. Mpwn n3non3saxe Ha
TaKMBa aKCecoapw WM YacTu Balliata rapaHLys cTaBa HeBanvaHa.

- [laseTe 3a0BWKBALLIMSA GMOK OT TOMMMHA, OF'bH, BNara 1 npax.

- To3nypen TpsibBa Aa Ce M3MoM3Ba Camo 3a LieSINTe, 3a KOWUTO € NpeHa3HaueH,
KaKTO e MoKa3aHo B PbKOBO/ICTBOTO 3a NoTpebuTens.

- HuKora He MbiHeTe pasrpadeHara KaHa Wiy Kynata ¢ Kbuatla nprcTaBka
XL (camo 3a onpefeneHy Mofenu) CbC CbCTaBKM, KOWTO Ca NMO-ropeLLy oT
80°C/175°F.

- HenpeBuLaBanTe KonnMyecTeara 1 BpeMeHaTa 3a 06paboTka, NocoUeH B
Tabauuara.

- [loyncTBamTe OCTPUETO Ha NAcaTopa Nof Tevallla BoAa. Hukora He notansmnre
BbB BOfA.

- (Cnen noyncTBaHe ocTaBanTe nacatopa fa n3cbxHe. CbxpaHsaBanTe ro B
XOPU30HTAJTHO MOJOMKEHVE N C OCTPUETO, COYeLLo Harope. YoeeTe ce, ye
OCTPUETO € HaMbJIHO CyX0, Npeau Aa npubepeTe nacatopa.

- HuBo Ha wym: Lc= 85 dB(A)

EnektpomaruutHu noneta (EMF)
To3u ypep Ha Philips e B CboTBETCTBME C HOPMATUBHATA Ypeada 1 BCUYKM AenCTBaLLM
CTaHOapPTW, CBbP3aHW C U3/1araHeTo Ha eNeKTPOMArHUTHU N3TbYBaAHUA.

CnycbueH Koy
To3u ypen e 060pyaBaH ChC CMyChYeH Koy 1 Br3yarnHa MHAMKALMS 3a CKOPOCT B
ropHaTa YacT Ha yCTponcTBoTO. (dur. 1)
KOMKOTO NO-CMMHO HaTUCKaTe, TONIKOBA MO-BMCOKA e CKOPOCTTa. MHaMKauusaTa
3a CKOPOCT B rOpHaTa YacT B MOKa3Ba ,HWChK AMana3oH Ha CKOpoCTTa', cpefieH
[IMANa3oH Ha CKOPOCTTa W ,BICOK AMana3oH Ha CKOpOCTTa, oTbenszan ¢ ,T* (Typ6bo).
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3a [1a 3aKynuTe akcecoapy Uam pesepBHM YacTu, nocetete
www.shop.philips.com/service unn otuaere npu Balus TbproseL, Ha NPOAYKTH C
Mapka Philips. MoyeTe CbLLO Taka fja ce CBbpeTe ¢ LleHTbpa 3a 00CnyBaHe Ha
KnueHTV Ha Philips BbB BalliaTa AbpaBa (BUXTe MexayHapoaHaTta rapaHLoHHa
KapTa 3a MHOpMaLIMS 33 KOHTAKT).

mmm PeliuknupaHe
- To3n cuMBOI 03HaYaBa, Yye NPOAYKTLT He MOXKe [a Ce U3XBbPIs 3aelHO cEf

06MKHOBEHWTe 61UTOBM OTNAALLM (2012/19/EC).

- (CrnlefBaiTe npasuara Ha bpykasara cu OTHOCHO PasferHoTo ChbupaHe
Ha eNeKTPUYECKNTE 1 eNeKTPOHHUTE ypean. [PaBUHOTO N3XBbp/IAHE
rnomara 3a npefoTBparABaHeTo Ha NoTeHUMaHy HeratuBHU Noc/ieauLUm
33 OKOJIHATa CPe/ia 1 YOBELLKOTO 3apaBe.

mmmlapaHums N NoaapbKKA
AKO ce Hy)xaaeTte oT UHbOPMALIMS UK NOAAPBKKA, NoceTeTe
www.philips.com/support niu npoueteTe oTaenHaTa MEKIyHAPOAHATA rapaHLIMOHHA
KapTa.

mmm BaHUA0B cAAgOAEg C 20 ULLLI VI LI H LI 15—
Ta3u peuenma Moxke ga ce npu2omBu ¢ koauawama npucmaBka XL. Koauawama
npucmaBka XL He ce gocmaBs kamo cmaHgapmen akcecoap ¢ Bceku Mogea 8 masu
npogykmoBa 2ama, Ho MoXke ga ce nopoya kamo gonoAHUMeAeH akcecoap. Bukme
2/aBa ,MopbyBaHe Ha akcecoapu”,

- 150 2 meg
- 120 2 BaHuAoB cragoneg
- 1152 MaAuHU

N =

OcmaBeme Mega B xaaguaHuka Ha 3a Hsikoako yaca npu 3°C.
MocmaBeme pexkewust 6A0k Ha koauawama npucmaBka XL 8 kynama Ha
koAauawama npucmaBka XL u Hanedime Mega B kynama.

3. TocmaBeme BaHunoB cragoneg B kynama Ha koauawama npucmaBka XL u
nocmaBeme kynama 8v8 dpuzepa 3a 15 Munymu npu -18°C.

4. MekgyBpemeHHo npu2omBeme MaAauHUmMe B8 2omBapcka meHgkepa Ha
komaoHa.
5. B3ememe kynama Ha koauawama npucmaBka XL om ¢pu3epa u uscuneme

20pewume MaAuHu Bopxy BaHuAoBus chagoneg.

6. TocmaBeme kanaka Ha koAuawama npucmaBka XL Bopxy kynama u caeg moBa
3amez2Heme 3agBukBawus 60k Bopxy kanaka.

7. HamucHeme gokpad cnycourus kalou, gokamo koauawama npucmaBka He
gocmuzHe Hal-Bucokama ckopocm, careg koemo s ocmaBeme ga pabomu 8
npogbakeHue Ha 5 cekyHgu npu ma3u ckopocm.

CESTINA

UV Ol s
Spolecnost Philips Vam gratuluje ke koupi a vita Vas! Chcete-li vyuZivat vsech vyhod
podpory nabizené spolecnosti Philips, zaregistrujte svdj vyrobek na strankach
www.philips.com/welcome.
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Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto uzivatelskou pfirucku a uschovejte ji pro
budouci pouziti.

Nebezpeci

- Motorovou jednotku nikdy neponofujte do vody nebo jiné kapaliny, aniji
neproplachujte pod tekouci vodou. Motorovou jednotku ¢istéte pouze navth¢enym
hadfikem.

Varovani

- Drive nez pristroj pfipojite do sité, zkontrolujte, zda napéti uvedené na pfistroji
souhlasi s napétim v mistni elektrické siti.

- Pokud byste zjistili, ze zastr¢ka, napajeci kabel nebo jiny dilje poskozeny nebo ma
praskliny, pristroj nepouzivejte.

- Pokud by byl poskozen napajeci kabel, musijeho vyménu provést spolecnost
Philips, jeji servisni pracovnici nebo obdobné kvalifikovani pracovnici, abyste
predesli moznému nebezpedi.

- Vzadném pfipadé se nedotykeijte se ostfi noZovych jednotek. To plati zejména pro
zafizeni zapojené v zasuvce. Cepele noz{i jsou velmi ostré.

- NoZovou jednotku sekacku poZzivejte vyhradné s miskou sekacku.

- Abyste predesli postfikani, vzdy ponofte nastavec ru¢niho mixéru, Slehaci metlu
(pouze nékteré typy) nebo dvojitou Slehaci metlu (pouze nékteré typy) do prisad
jesteé pred zapnutim pfistroje, zvlasté kdyz zpracovavate horké prisady.

- Pokud se néktera z nozovych jednotek zasekne, odpojte pristroj ze sité jesté pred
odstranovanim prisad, které ji zablokovaly.

- Pfinalévani horkeé tekutiny do nadoby dbejte zvysené opatrnosti, horka tekutina a
para vas mohou opafit.

- Tento pfistroj je ur¢en pouze pro bézné pouziti v domacnosti. Neni uren pro
pouzivani v prostedich, jako jsou kuchynky pro personal obchod, kancelafe nebo
farmy, nebo vjinych pracovnich prostfedich. Pristroj neni urcen ani k pouzivani
klienty v hotelech, motelech, zafizenich poskytujicich nocleh se snidani a jinych
ubytovacich zafizenich.

- Pristroj nikdy nepouzivejte pro zpracovani tvrdych pfisad, jako jsou napfiklad
kostky ledu.

- Pristroj nesméji pouzivat déti. Pristroj a napajeci kabel udrzujte mimo dosah déti.

- Pristroje mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani pfistroje a rozumi vsem
rizikim spojenym s pouzivanim pristroje.

- Détisis pristrojem nesmi hrat.

Upozornéni

- Nechavate-li pristroj bez dozoru, vzdy jej odpojte z napajeni. To samé plati také
pred jeho sestavovanim, rozebiranim a ¢isténim nebo ukladanim.

- Pred prvnim pouzitim pfistroje dikladné umyijte vsechny dily, které prichazeji do
styku s potravinami. Vyhledejte si pokyny a tabulku k ¢isténi uvedené v pfirucce.

- Pred vyménou pfislusenstvi, nebo nez se priblizite k diliim, které se béhem
provozu pohybuii, vypnéte pristroj a odpojte napajeni.

- Nepouzivejte pfistroj s jakymkoli prislusenstvim bez preruseni déle nez 3 minuty.
Nez budete ve zpracovani pokracovat, nechte pfristroj 15 minut vychladnout.

- Z&dné piislusenstvi neni vhodné pro pouZiti v mikrovinné troubé, s vyjimkou
nadoby na polévku.

- Nikdy nepouzivejte prislusenstvi nebo dily od jinych vyrobcti nebo takové, které
nebyly doporuceny spolecnosti Philips. Pouzijete-li takove prislusenstvi nebo dily,
pozbyva zaruka platnosti.

- Motorovou jednotku chrante pred teplem, ohném, vlhkem a necistotami.

- Pristroj pouZzivejte pouze k tcelu, ke kterému je urcen, jak je vyobrazeno
v uzivatelské prirucce.

- Nikdy neplnite nadobu ani misku sekacku XL (pouze nékteré typy) prisadami, které
maji vyssi teplotu nez 80°C.

- Nikdy neprekracujte mnozstvi a dobu zpracovani potravin uvedené v tabulce.

- Nozovou jednotku nastavce ru¢niho mixéru Cistéte pod tekouci vodou. Nikdy ji
neponofujte do vody.

- Po disténi nechte nastavec ru¢niho mixéru vyschnout. Ukladejte jej bud ve
vodorovné poloze nebo s ostfim noze sméfujicim nahoru. Nez nastavec ru¢niho
mixéru ulozite, ujistéte se, Ze je nozova jednotka zcela sucha.

- Hladina hluku: Lc = 85dB (A)

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pfistroj Philips odpovida vsem platnym normam a predpistm tykajicim se
elektromagnetickych poli.

Tlakovy spinac
Tento pfistroj je vybaven spoustécim spinacem a vizualnim ukazatelem rychlosti na
horni strané zafizeni. (obr. 1)
Cim vice jej stisknete, tim vy$&i bude rychlost. Ukazatel rychlosti na horni strané
zobrazuje ,nizky rozsah rychlosti®, ,stfedni rozsah rychlosti a ,vysoky rozsah rychlosti®
oznaceny pismenem ,T* (Turbo).

mmm Objednavani prisluSenstvi
Chcete-li koupit pfislusenstvi nebo nahradni soucasti, navstivte adresu
www.shop.philips.com/service nebo se obratte na prodejce vyrobku Philips. Miizete
se také obratit na stredisko péce o zakazniky spolecnosti Philips ve své zemi (kontaktni
informace naleznete na zaru¢nim listu s celosvétovou platnosti).

mmmRecyklace

- Tento symbol znamena, Ze vyrobek nelze likvidovat s béZznym komunalnim
odpadem (2012/19/EU). E

- Ridte se pravidly vasi zemé pro sbér elektrickych a elektronickych vyrobk(.
Spravnou likvidaci pom(izete predejit negativnim dopad(im na Zivotni
prostredi a lidské zdravi

mmmZaruka a podpora
Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support nebo
samostatném zaruc¢nim listu s celosvétovou platnosti.

mmm VVanilkova zmrzlina s horkymi malinami me——
Tento recept miizete pripravit pomoci sekacku XL. U této fady se sekacek XL nedodava
jako standardni pfislusenstvi, ale lze jej objednat jako doplnujici prislusenstvi. Viz
kapitola ,Objednavani pfislusenstvi®

- 150 g medu
- 120 gvanilkove zmrzliny
- N5gmalin

Dejte med na nékolik hodin do lednice pfi teploté 3°C.

Vlozte nozovou jednotku sekacku XL do misy sekacku XL a nalijte do ni med.

Do misy sekacku XL pfidejte vanilkovou zmrzlinu a misu vlozte na 15 minut do
mrazaku pfi teploté -18°C.

Mezitim v hrnci na sporaku uvarte maliny.

Vyjméte misu sekacku XL z mrazaku a na vanilkovou zmrzlinu nalijte horké maliny.
Nasadte na misku viko sekacku XL a pfipojte k nému motorovou jednotku.
Stisknutim tlakového spinace na doraz dosahnéte nejvyssi rychlosti mixéru a
nechte sekacek v provozu s touto rychlosti po dobu 5 sekund.

HRVATSKI

= Uvo d e——
Cestitamo na kupnii i dobro dosli u Philips! Kako biste potpuno iskoristili podrsku koju
nudi Philips, registrirajte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.
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Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik i spremite ga za
buduce potrebe.

Opasnost

- Jedinicu motora nikada nemoijte uranjati u vodu ili neku drugu tekucinu i nemojte
jeispirati pod vodom. Za ¢iscenje jedinice motora upotrebljavaijte iskljucivo vlaznu
krpu.

Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden na aparatu
naponu lokalne mreze.

- Aparat nemojte upotrebljavati ako je utikac, mrezni kabelili neki drugi dio oStecen
ili ima vidljive pukotine.

- Akoje kabel za napajanje ostecen, mora ga zamijeniti Philips, serviser proizvodaca
ili druga osoba sli¢nih kvalifikacija kako bi se izbjegle opasnosti.

- Nemojte dodirivati rubove jedinica s rezac¢ima ni u kojem slucaju, narocito dok je
aparat ukopcan u napajanje. Rubovi rezaca vrlo su ostri.

- Nikada nemojte upotrebljavatijedinicu s rezacima sjeckalice bez zdjele sjeckalice.

- Kako biste izbjegli prskanje, prije uklju¢ivanja aparata Stap blendera, metlicu
(samo odredeni modeli) ili dvostruku metlicu (samo odredeni modeli) uronite u
sastojke, narocito ako obradujete vruce sastojke.

- Ako se neka od jedinica s reza¢ima zaglavi, najprije iskopcajte aparat, a zatim
izvadite sastojke koji smetaju.

- Budite pazljivi prilikom izlijevanja vruce tekucine u vrc jer vruce tekucine i para
mogu uzrokovati opekotine.

- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uobicajenoj kucnoj uporabi. Nije namijenjen
uporabi u okruzenjima poput kuhinja za osoblje u trgovinama, uredima, na
farmamaili u drugim radnim okruzenjima. Nije namijenjen niti uporabi od strane
gostiju u hotelima, motelima, prenocistimaili drugim vrstama smijestaja.

- Nikada nemojte upotrebljavati aparat za obradu tvrdih sastojaka kao Sto su kocke
leda.

- Djeca ne smiju upotrebljavati ovaj aparat. Aparat i njegov kabel drZzite izvan
dosega djece.

- Aparate mogu upotrebljavati osobe sa smanjenim fizickim, senzornimili
mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod
uvijetom da su pod nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom na
siguran nacin te razumiju moguce opasnosti.

- Djeca se ne smiju igrati aparatom.

Oprez

- Ako ga ostavljate bez nadzora te prije sastavljanja, rastavljanja, spremanjaili
¢isc¢enja, aparat obavezno iskopcajte iz napajanja.

- Prije prve uporabe aparata temeljito operite dijelove koji ¢e dolaziti u kontakt s
hranom. Pogledajte upute i tablicu za ¢iS¢enje u korisnickom priru¢niku.

- Iskljucite aparat i iskopcajte ga iz napajanja prije zamjene dodatakaiili
priblizavanja dijelovima koji se tijekom upotrebe krecu.

- Nemojte upotrebljavati aparat s bilo kojim dodatkom duze od 3 minute bez
prekida. Prije nastavka obrade ostavite aparat da se hladi 15 minuta.

- Nijedan od dodataka nije pogodan za uporabu u mikrovalnoj pecnici, osim posude
zajuhu.

- Nikada nemojte upotrebljavati dodatke ili dijelove drugih proizvodacaili
proizvodaca koje tvrtka Philips nije izricito preporucila. Ako upotrebljavate takve
dodatke ili dijelove, vase jamstvo prestaje vrijediti.

- Jedinicu motora drzite dalje od topline, vatre, vlage i prljavstine.

- Aparat upotrebljavajte iskljucivo za svrhu kojoj je namijenjen, kao Sto je prikazano
u korisnickom prirucniku.

- Uvrcili zdjelu XL sjeckalice (samo odredeni modeli) nikada nemoite stavljati
sastojke Cija je temperatura visa od 80°C/175°F.

- Nemojte premasiti kolicine i vrijeme priprave naznacene u tablici.

- Jedinicu s reza¢ima Stapnog blendera operite pod mlazom vode. Nikada nemoijte
uranjati u vodu.

- Nakon ¢iscenja Stapni blender ostavite da se osusi. Spremite ga vodoravno ili tako
da rezac bude okrenut prema gore. Provjerite je li jedinica s rezac¢ima potpuno
suha prije spremanja stapnog blendera.

- Razina buke: Lc = 85dB (A)

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji se
ticu izlozenosti elektromagnetskim poljima.

Varijabilna sklopka
Ovaj aparat ima varijabilnu sklopku i vizualni indikator brzine na svom vrhu. (sL. 1)
Sto dublje pritisnete, to je brzina veca. Indikator brzine na vrhu aparata naznacuje
raspone male, srednje i velike brzine oznacene “T” (Turbo).

mmm Narucivanje dodatnog pribora m—————————
Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite
www.shop.philips.com/service ili se obratite prodavacu proizvoda tvrtke Philips.
MozZete i kontaktirati centar za korisnicku podrsku tvrtke Philips u svojoj drzavi
(podatke za kontakt pronaci ¢ete u medunarodnom jamstvenom listu).

mmm Recikliranje

- Ovaj simbol naznacuje da se proizvod ne smije odlagati s uobicajenim
otpadom iz ku¢anstva (2012/19/EU).

- Postujte propise svoje drzave o zasebnom prikupljanju elektri¢nih i
elektronickih proizvoda. Ispravno odlaganje pridonosi spriecavanju
negativnih posljedica po okolis i [judsko zdravlje.

)¢

mmm Jamstvo i podrska
Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support ili procitajte
zasebni medunarodni jamstveni list.

mmm Sladoled od vanilije s vru¢im malinama m———
Ovaj se recept moze pripremiti s pomocu XL sjeckalice. XL sjeckalica nije priloZzena

kao standardni dodatak svakom modelu u ovom asortimanu proizvoda, ali mozete je
naknadno naruditi. Pogledajte poglavlje “Narucivanje dodatnog pribora”.

- 150 g meda
- 120 g sladoleda od vanilije
- T5gmalina

1. Med ostavite u hladnjaku nekoliko sati na temperaturi od 3°C.
2. Jedinicu s rezac¢ima XL sjeckalice stavite u zdjelu XL sjeckalice i izlijte med u zdjelu.

3. Sladoled od vanilije stavite u zdjelu XL sjeckalice i zdjelu u zamrzivac¢ 15 minuta pri
-18°C.

4. U meduvremenu maline kuhajte u posudi za kuhanje na Stednjaku.

5. lzvadite zdjelu XL sjeckalice iz zamrzivaca i izlijte vruc¢e maline na sladoled od
vanilije.

6. Nazdjelu postavite poklopac XL sjeckalice i zatim pricvrstite jedinicu s motorom
na poklopac.

7. Pritisnite varijabilnu sklopku do kraja kako biste postigli najvecu brzinu i sjeckalicu

ostavite na toj brzini 5 s.

MAGYAR

I B /@ 7.6
Koszonjlk, hogy Philips terméket vasarolt, és tidvozoljik a Philips vilagaban! A Philips
altal biztositott tamogatas teljes kor(i igénybevételéhez regisztralja a terméket a
www.philips.hu/welcome oldalon.

mm Fontos m—————
Akészilék elsé hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatot, és
Orizze meg késobbi hasznalatra.

Veszély
- Ne meritse a motoregységet vizbe vagy mas folyadékba, és ne dblitse le folyo viz
alatt. A motoregységet csak nedves ruhaval tisztitsa.

Figyelem

- Akésziilék csatlakoztatasa eldtt ellendrizze, hogy a rajta feltlintetett fesziiltség
egyezik-e a helyi halozatéval.

- Ne hasznalja a készlléket, ha a csatlakozodugo, a halozati kabel vagy egyéb
alkatrészek megsériiltek, illetve lathato repedés van rajtuk.

- Haahalozati kabel meghibasodott, a kockdzatok elkertilése érdekében a Philips
vagy annak a szervizképviseldje vagy egy hivatalos szakszerviz koteles kicserélni.

- Semmilyen korllmeények kozott ne érintse meg az apritokések vagoéleit, foleg ha a
késziilék csatlakoztatva van. A vagoélek nagyon élesek.

- Ne hasznalja az apritokéseket apritoedény nélkil.

- Afrocskolés elkeriilése érdekében mindig meritse az apritorudat, a habverdt
(csak bizonyos tipusoknal) vagy a dupla habver6t (csak bizonyos tipusoknal) a
hozzavalokba, miel6tt bekapcsolna a késziiléket. Kulondsen lgyeljen erre forrd
hozzavalok feldolgozasa soran.

- Haaz egyik apritokés beszorul, az elakadast okozo anyagok eltavolitasa elott
huzza ki a készilék halézati dugojat a fali aljzatbol.

- Legyen dvatos, ha forro vizet dnt a mérépoharba, mert a forrd viz és a gbz égési
serllést okozhat.

- Akésziléket kizarélag normal haztartasi hasznalatra tervezték. Nem ajanlott
lzletek, irodak, gazdasagok és egyéb munkahelyek személyzeti konyhajaba.
Valamint hotelekben, motelekben, panziokban és egyéb vendéglato-ipari
kornyezetekben valo hasznalatra sem ajanlott.

- Soha ne dolgozzon fel kemény hozzavalokat (pl.: jégkockat) a késziilékkel.

- Akésziléket gyermekek nem hasznalhatjak. A késziiléket és a vezetéket tartsa
gyermekektdl tavol.

- Akészilékeket csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, vagy a késziilékek mikodtetésében jaratlan személyek is
hasznalhatjak, amennyiben ezt felligyelet mellett teszik, illetve ismerik a
késziilékek biztonsagos mukodtetésének modiat és az azzal jard veszélyeket.

- Neengedje, hogy gyermekek jatsszanak a készilékkel.

Vigyazat

- Hafelugyelet nélkl kivanja hagyni, illetve 6ssze- vagy szétszerelés, tarolas és
tisztitas el6tt mindig huizza ki a halozati kabelt a fali aljzatbol.

- Akeésziilék elsé hasznalata el6tt alaposan tisztitsa meg azokat a részeket, amelyek
az étellel érintkezni fognak. A tisztitasra vonatkozo utasitasokat és tablazatot a
hasznalati Utmutatoban talalja.

- Alkatrészek cseréje el6tt, illetve miel6tt a hasznalatkor mozgo részekhez érne,
kapcsolja ki a késziléket és huzza ki a fali aljzatbol.

- Egyik tartozékkal se hasznalja a késztiléket 3 percnél hosszabb ideig megszakitas
nélkil. Hagyja hilni a készlléket 15 percig, miel6tt folytatja a feldolgozast.

- Egyetlen tartozék sem hasznalhato mikrohullamu sitében, kivéve a levestarto.

- Ne hasznaljon mas gyartotol szarmazo, vagy a Philips altal nem kifejezetten
javasolt tartozékot vagy alkatrészt. Ellenkez6 esetben a garancia érvényét veszti.

- Amotoregységet tartsa tavol h6tol, tliztdl, nedvességtol és szennyezddésektol.

- Akésziléket csak a hasznalati utmutatoban jelzett rendeltetésszerd célra
hasznalja.

- Netoltson a mérépoharba vagy az XL apritbedénybe (csak bizonyos tipusoknal)
80°C-nal magasabb hdmérsékletl alapanyagokat.

- Nelépje tul a tablazatban feltiintetett mennyiségeket és hasznalati idot.

- Azapritorud késeit folyovizzel tisztitsa meg. A készlléket soha ne meritse vizbe.
- Tisztitas utan hagyja az apritérudat megszaradni. Fektetve vagy az apritokésekkel
felfelé tarolja. Miel6tt eltenné az apritorudat, ellendrizze, hogy az apritokések

teljesen megszaradtak-e.

- Zajszint: Lc = 85 dB(A)

Elektromagneses mezok (EMF)
Ez a Philips késziilék az elektromagneses mezokre érvényes 6sszes vonatkozo
szabvanynak és eldirasnak megfelel.

Kioldokapcsolo
Akésziilék kioldokapcsoloval van ellatva, a készllékhaz tetején pedig vizualis
fordulatszam-kijelzés talalhato. (1. dbra)
Minél erésebben nyomja meg, annal nagyobb lesz a fordulatszam. A késziilékhaz
tetején lathato fordulatszam-kijelzé ,alacsony fordulatszam-tartomany”, kozepes
fordulatszam-tartomany és a ,T” (turbo) jelzésti ,magas fordulatszam-tartomany”
értékeket mutathat.

mmm Tartozékok rendelése m—————
Tartozékok és potalkatrészek vasarlasahoz latogasson el a
www.shop.philips.com/service weboldalra vagy forduljon Philips
markakereskeddjéhez. Szlikség esetén vegye fel a kapcsolatot a helyi Philips
vevoszolgalattal (a részletek érdekében tekintse meg a vilagszerte érvényes
garancialevelet).

mmm Ujrahasznositds

- Ezaszimbolum aztjelenti, hogy a termék nem kezelhetd normal
haztartasi hulladékként (2012/19/EU).

- Kovesse az orszagaban érvényes, az elektromos és elektronikus
késziilékek hulladékkezelésére vonatkozo jogszabalyokat. A megfeleld
hulladékkezelés segitséget nyuijt a kdrnyezettel és az emberi egészséggel
kapcsolatos negativ kovetkezmények megeldzésében.

)¢

mmmGarancia és terméktamogatas
Ha informaciora vagy tamogatasra van sziiksége, l[atogasson el a
wwww.philips.hu/support weboldalra, vagy olvassa el a kilonallo, vilagszerte
érvényes garancialevelet.

mmm Vaniliafagylalt forro malnaval m————
Arecept az XL apritoval készithetd el. Az XL apritd nincs alaptartozékként mellékelve a
termékcsalad minden modelljéhez, hanem kilon tartozékként rendelheté meg. Lasd a
Tartozékok rendelése” cimi fejezetet.

- 150 g méz

- 120 gvaniliafagylalt

- T5gmalna

1. Tegye a mézet tobb orara a hitdbe, 3°C-ra.

2. Helyezze az XL aprit6 késegységeét az XL apritoedénybe, és dntse a mézet a talba.

3. Tegye avaniliafagylaltot az XL apritdedénybe, és helyezze a talat mélyhttébe 15
percre, —18°C-ra.

4. Ekozben a fézze meg a malnat egy féz6edényben a tlizhelyen.

5. Vegye ki az XL apritoedényt a mélyh(itobol, és ontse a forro malnat a
vaniliafagylaltra.

6. Helyezze az XL apritofedelet az edényre, majd a motoregységet erdsitse a fedélre.

7. Nyomia lefelé a kioldokapcsolot, ameddig csak lehet, hogy az aprito elérje a
legmagasabb sebességet, majd hagyja dolgozni ezen a sebességen
5 masodpercig.
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= B 0B €/ m——————
Bu yectutame 3a KynyBareTo 1 10bpe AojaosTe Bo Philips! 3a Aa LenocHo ja
NCKOPWCTUTE NOoAAPLLIKATA WTO ja Hyam Philips, pernctprpajte ro BawmoT Nnpon3Bom,
Ha www.philips.com/welcome.

B30 Y H O 15—
BHMMaTenHo npounTajte ro 0Ba ynarcrBoO 3a KOpUcTerbe npep fa ro Kopucrute
arnaparoT ¥ 3a4yBajTe ro 3a BO MAHWHA.

OnacHoct
- Hukoraul He noTtonyBajTe ro MOTOPOT BO BOAA WM HEKOja [Ipyra TEYHOCT U He
MiakHeTe ro nof vyewma. 3auncrerbe Ha MOTOPOT KOPUCTETE CaMO BJlaXHa Kpria.

MNpenynpenyBate

- [lpepn oa ro BKNy4MTe anaparoT, TpoBepeTe [anv HANoHOT HaBeleH Ha anaparoT
0[roBapa Ha HanoHOT Ha /IOKA/HATA eNeKTPUYHA Mpexa.

- HemojTe Aa ro KopMCTMTE anapaToT ako MPYKTYYOKOT, KabenoT 3a HanojyBabe
NN HEKO] APYT e € OWTETEH WX UMA BUASIMBU MYKHATUHN.

- Bo c1yyaj Ha owwTeTyBarbe, KabenoT 3a HanojyBakbe Mopa Aa ro 3aMeHu
KoMnaHujata Philips, Hej3uH cepBucep unu pyr Anua co CMYHu
KBanMdUKaLMy 3a aa ce n3berHe onacHoCT.

- Hwkoraul HemojTe fa ru gonvpate paboBwTe Ha eanHMLATa Co Ceymna, 0CobeHo
Kora anaparoT e NpMKIyYeH Bo HanojyBarbe. PaboBwTe ce MHOMY OCTpY.

- Hwkorau HemMojTe fa ja ynoTpebyBaTe eanHMLATa CO Ceymna Ha ceukador 6es caf,
3a CeYKarbe.

- 3apgaw3berHerte npckarkbe, cekoratl NoTonyBajTe ro UMAMHAPUYHWOT breHaep,
Martasikara (camo oapeaeHn Moaenu) nu ABojHaTa Matasika (Camo ofpeaeHu
MoAeny) Bo COCTOjKMTE NMpef, fa ro BKy4mUTe anapaTtoT, 0cobeHo Kora
06paboTyBaTe Bpenu CoCTOjKM.

- AKO HeKoja efinHMLIa CO ceumnna ce 3arnaBu, UCKIyyeTe ro anaparoT of CTpyja
npep Aa rv oTCTpaHuTe COCTOjKMTE KOV ja bNokMpaar eamHMLiATa Co cevmna.

- bupete BHMMaTENHM KOra CMNyBaTe Bpera TeYHOCT BO CaAo0T, buaejkn Bpenara
TEYHOCT ¥ Napeata Moe [a NPean3BMKaar U3ropeHnLm.

- OBOj anapar e HaMeHeT camo 3a CTaHaapaHa ynotpeba Bo JOMaKMHCTBA. He
€ HameHeT 3a ynoTpeba BO OMKPY»KyBakba Kako LLTO Ce KyjHM 3a NepcoHan Bo
NpPoAABHULY, KaHLLenapuu, GapMm 1nm Opyru paboTHM ONKpy»KyBatba. He
€ HaMeHeT HUTY 3a ynoTpeba o/l KIIMEeHTN BO XOTeNW, MOTEN, YrOCTUTENCKM
006jeKTr Kou HyaaT HoKeBarbe W NojafoK v ApYrii BULOBM CMECTyBakbe.

- Hvkorauu HemojTe fa ro KopucTuUTe anaparoT 3a 06paboTKa Ha TBPAY COCTOJKM
KaKo LLUTO Ce KOLIKM Mpa3.

- OBOj anapar He cMeaT Aa ro KOpUCTar faela. AnapatoT 1 kabenoT vyBajTe r
nopaneky o nodar Ha geLia.

- Anaparute MOXe [a r'v KOpUCTaT inLa co orpaHnyeHn GrU3nuKim, CEH30PHU 1K
MeHTaJTHV CMOCOBHOCTM MW N1LLA CO HeAOCTATOK Ha MCKYCTBO U 3HaeHbe, Nof
yCoB Aa ce Nof, Haf30p UK Aa Aobune ynatcTBa 3a 6e36eQHO KOpUCTeHE Ha
anapatoT ¥ Aa r1 pa3bmpaar MOXHWTE ONacHOCTL.

- [leuara He cmMeaT a CM Mrpaar co anaparor.

BHumaHue

- Cekorau UCK/Ty4yBajTe ro anaparoT off LUTEKeP aKo ro ocTaBare 6e3 Haa30p,
KaKo W npea Aa ro CKNonysate, packionyeare, CKnaavpare uim Yyuctute.

- [pen npBOTO KOPUCTEHE HA aNapaToT TeMeSTHO NCYMCTETe M1 AeNoBUTe LTO
[l0araar Bo 1oNMp Co XpaHata. MorneaHeTe rj ynarcTeata v Tabenara 3a
yucTerbe BO NMPUPAYHMKOT 3a KOPUCHULIN.

- Wcknyyete ro anapatoT U U3BeYeTe ro NPUKNYyYoKoT O/ LUTeKep nped aa rm
MeHyBaTe [04aTouuTe UAK da npuctanysate [0 AeNoBuTe WTO Ce ABMKAT npw
ynotpeba.

- HemojTe oa ro Kopuctute anapatoT Co Koj 6110 40AATOK NOA0AIO 04, 3 MUHYTH
6e3 npeknH. OcTaBeTe ro anapartoT Aa ce onaav 15 MuHyTU Npe aa Npoao/HKUTe
€0 0bpaboTKaTa.

- HwTy eneH oo noaatoumTe He € HaMeHeT 3a ynoTpeba BO MUKPOOpaHOBA Neuka,
0CBeH €a[oT 3a cyna.

- Hukoraws He KopucTeTe OAATOLM UV AeN0BW O, APYTU NPOVU3BOAUTENN LUTO He
ce npenopavanu of, Philips. [JOKONKY KOPUCTUTE BAKBM 10OATOLV MW OEeN0BY,
BalliaTa rapaHLuja ke npectaHe 1a BaKu.



- MoTopoT ApXKeTe ro noaasneky ofl TONIMHA, OraH, Bara v HeuncToTum.

- AnaparoT KopucTeTe ro caMo 3a Heroeata npeaBuaeHa HaMeHa Kako LTo e
MPUKAYKaHO BO yMaTCTBOTO 3a KOPUCTeHbe.

- HuKoraw HemojTe fia ro NOSHMTE BUCOKMOT Cafl Mnv caaoT 3a XL-ceuykayoT (camo
oipeeHn MOfIen) CO COCTOJKM Unja Temneparypa e norosiemMa ofl
80°C/175°F.

- He HaaMUHyBajTe M KONUUMHUTE U BpeMUHbaTa Ha 06paboTka HaBeeHu BO
Tabenara.

- YwucTeTe ja ennHMLATa CO CEUMNA HA LMAMHAPUYHLOT GrieHaep noa Mias Bofa.
Hukoraw HemojTe Aia ro NoTonyeare BO BOAA.

- Tlo ynCTereTO 0CTaBETe FO UMAVHAPUYHLOT GrieHaep Aa ce ncywu. Yyeajte ro
XOPU30HTANTHO MM CO CEYMIIOTO CBPTEHO Harope. MpoBepeTe Aanv efuHNLATa CO
ceynna e noTrnosHoO CyBa Npef [1a ro CKNaampare UIMHAPUYHIOT bneHaep.

- HuBo Ha byyaBa: Lc = 85 dB(A)

EnektpomarHetHu nonuwa (EMF)
0Boj ypep, oa Philips e ycornaceH co cuTe Bayeuky CTaHaapav U Nnponucy LWro ce
ogHecyBaar Ha U3/T0XXEHOCTa Ha efleKTpOMarHeTHW nofinkba.

AKTUBEH NpPeKNHyBay
OBOj anapar e onpeMeH CO aKTUBEH NPeKMHyBay ¥ BU3yeneH HOMKATOP 3a bp3nHa
Ha ropHuot gen. (Cn. 1)
Konky noanaboko Ke ro npuTUCHETe NpeKyHyBaYoT, TONKy noronema ke buae
6p3|/|HaTa. V]HHMKaTOpOT 3a 6p3|/|Ha Ha FOPHKOT Oefi ro NoKaxyBa oncerot Ha Masla
Op3KHa, ONCeroT Ha cpefHa Op3MHa M ONCeroT Ha rofiema bp3rHa 03HaueH co ,T*
(Typ6o).

mmmHapauyBsare fogatoum
3a [1a KynuTe 10aaToLW UK Pe3epBHM AeNoBK, NoceTeTe ja Beb-CTpaHmLaTa
www.shop.philips.com/service unm KoHTaKTpajTe Co NPOAABAYOT Ha NPOU3BOAN Of
Philips. Moy<eTe ia KOHTaKTVpaTe 1 CO LIEHTAPOT 3a KOPUCHMYKA NoaapLka Ha Philips Bo
BallaTa 3eMja (noJatoumTe 3a KOHTAKT Ke M1 HajaeTe Bo Mel'yHapOAHWOT rapaHTeH NNCT).

mmm Peuyknupame
- OBOj CMMBON 03HauyBa AeKa NPoM3BOAOT He Tpeba fa ce dpna co
06WNYHNOT 0TNaA, o AomakmnHcTeara (2012/19/EU).
- [puaopxyBajTe ce 40 3aKOHUTE BO BalliaTa 3eMja 3a 0f1e/IHO Cobuparbe
Ha eNeKTPUUHITE 1 eIeKTPOHCKUTE NPon3BoAN. [PaBUNHOTO Gprare — HEEEE
nomara Bo CrpeyyBaHbeTO Ha HeraTvBHUTE NOC/IeAULM N0 XMBOTHATA
CpefiMHa 1 YOBEKOBOTO 3paBje.

mmm [apaHUMja M NOQAPLUKA
[loKonKy BK ce NoTpebHn nHdopmaumm nav NoaapLIKa, noceteTe ja Beb6-CTpaHuLaTa
www.philips.com/support nim npounTajre ro NoCebHUOT Mer'yHapoaeH rapaHTeH
JINCT.

mmmCriafones 04 BAaHVIIA CO BP TN VATV H /1 1 —
OBOj peLenT Moxe fa ce NoaroTem co XL-ceukayoT. XL-ceukauoT He ce ncnopavysa
KaKo CTaHaapaeH 00OATOK CO CeKOj MofleN BO 0BOj aCOPTUMAH Ha NPOU3BOAN, HO
MOXKeTe [IOMOMHUTENHO Aa ro Hapadare. [lorneaHerte ro nornasjeto ,HapavyBarbe
poparouu’.

- 150 g men,
- 120 g cnaponen ofl BaHMIa
- N5 gmanuHm

1. OcTaBeTe ro MefoT BO QpUKMUOEP HEKOMKY Yaca Ha TemnepaTypa o[,
3°C.

2. (CraBete ja efmHuuara co ceymna 3a XL-ceuykauoT BO cafoT 3a XL-ceukayoT n
cvneTe ro MeaoT BO CaAoT.

3. (raBeTe ro (J1la00n1ea0T oA BaHKa Bo CafioT 3a XL-ceykayoT 1 ocTaBeTe ro cafoT

BO 3aMp3HyBay 15 M1HYTK Ha Temnepatypa of -18°C.

Bo MeryBpeme BapeTe r'v MaIMHWTE BO Cafl 3a FOTBEHE Ha LLMOPET.

/13BageTe ro cafot 3a XL-ceykauoT o/] 3aMp3HyBaYoT 1 C1neTe rvi Bpenute

ManuHW BP3 CNafonefoT o BaHua.

6. CraBeTe ro KanakoT 3a XL-ceykayoT Ha CafoT, a NoToa NpuuBpCTeTe ja eanHMLaTa

CO MOTOPOT Ha Kanakor.

MpWTUCHETE ro aKTUBHMOT NPEKMHYBAY A0 KPaj 3a Aa ja NoCTUrHeTe Hajronemara

6p3nHa 1 oCTaBeTe ro ceykayoT Aa paboTh Ha oBaa bp3nHa 5 cekyHau.

ROMANA

m introducere e —————————
Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de
asistenta oferitd de Philips, inregistreaza-ti produsul la www.philips.com/welcome.
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Citeste cu atentie acest manual de utilizare inainte de a folosi aparatul si pastreaza-1
pentru consultare ulterioara.

Pericol
- Nuintrodu blocul motor in apd sau in alt lichid si nici nu-l clati subjet de apa.
Pentru curdtarea blocului motor, foloseste numai o carpa umeda.

Avertisment

- Inainte de a conecta aparatul, verificd dacd tensiunea indicatd pe aparat
corespunde tensiunii de alimentare locale.

- Nufolosi aparatul dacd stecherul, cablul de alimentare sau alte componente sunt
deteriorate sau au fisuri vizibile.

- Incazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
Philips, reprezentantul sau de service sau de personal calificat in domeniu pentru
a evita orice pericol.

- Nuatinge in nicio situatie marginile tdioase ale blocurilor taietoare, in special
atunci cand aparatul este conectat. Marginile tdioase sunt foarte ascutite.

- Nu utiliza niciodatd blocul taietor al tocdtorului fara castronul tocatorului.

- Pentru a evita stropirea, introdu intotdeauna bara blenderului, telul (numai la
anumite tipuri) sau telul dublu (numai la anumite tipuri) in ingrediente inainte de a
porni aparatul, in special cand procesezi ingrediente fierbinti.

- Daca unul dintre blocurile taietoare se blocheaza, scoate aparatul din prizd inainte
de aindepartaingredientele care blocheaza blocul taietor.

- Aigrija cand torni lichid fierbinte in cand, deoarece lichidul fierbinte si aburul pot
cauzaarsuri.

- Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic normal. Nu este conceput pentru
utilizarea in medii cum ar fi bucdtarii ale angajatilor din magazine, birouri, ferme
sau alte medii de lucru. De asemenea, aparatul nu este conceput pentru utilizarea
de catre clienti in hoteluri, moteluri, pensiuni si alte medii rezidentiale.

- Nu procesa niciodatd ingredientele solide, precum cuburi de gheatd, cu ajutorul
aparatului.

- Acestaparat nu trebuie sa fie utilizat de cdtre copii. Nu l[asa aparatul si cablul sdu
de alimentare la indemana copiilor.

- Aparatele pot fi utilizate de catre persoane care au capacitati fizice, mentale
sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de experienta si cunostinte, daca sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea in conditii de siguranta a
aparatului si daca inteleg pericolele pe care le prezinta.

- Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

Atentie

- Deconecteazd intotdeauna aparatul de la prizd daca il lasi nesupravegheat sau
inainte de a-lasambla, dezasambla, depozita sau curdta.

- Curdta foarte bine componentele care vin in contact cu alimentele inainte de a
utiliza aparatul pentru prima oard. Consultd instructiunile si tabelul pentru curatare
din acest manual.

- Opreste aparatul si deconecteaza-| de la sursa de alimentare inainte de a schimba
accesoriile sau de a te apropia de componentele mobile in timpul utilizdrii.

- Nu folosiaparatul cu niciunul dintre accesorii mai mult de 3 minute fara
intrerupere. Lasa aparatul sa se raceasca timp de 15 minute fnainte de a continua
procesarea.

- Niciunul dintre accesorii nu este adecvat pentru utilizare in cuptorul cu microunde,
cu exceptia recipientului pentru supa.

- Nu utiliza niciodatd accesorii sau componente de la alti producdtori sau
nerecomandate explicit de Philips. Daca utilizezi aceste accesorii sau
componente, garantia se anuleaza.

- Pdstrati unitatea cu motor departe de surse de cdldurd, foc, umezeala si murdarie.

- Utilizeazd acest aparat numai pentru in scopul in care a fost creat, asa cum se
aratd in manualul de utilizare.

- Nuumple niciodatd bolul sau castronul XL al tocatorului cu ingrediente a caror
temperatura depdseste 80°C/175°F.

- Nu depdsi cantitdtile maxime si timpii de preparare indicati in tabel.

- Curdta blocul tdietor al barei blenderului sub jet de apa. Nu-lintrodu niciodatd in
apad.

- Dupd curatare, lasd bara blenderului sd se usuce. Depoziteaz-o fie orizontal, fie cu
lama orientata in sus. Asigurd-te ca blocul taietor este complet uscat inainte de a
depozita bara blenderului.

- Nivelde zgomot: Lc = 85dB (A)

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile privind
expunerea la campuri electromagnetice.

Comutator de declansare
Acest aparat este dotat cu un comutator de declansare si un indicator vizual al turatiei
pe partea superioara. (Fig. 1)
Cu cat apesi mai tare, cu atat turatia creste. Indicatorul de turatie din partea de sus
aratd ,intervalul de turatie redusa’, , intervalul de turatie medie” si ,intervalul de turatie
mare”, marcat cu ,T” (Turbo).

mmm Comandarea accesoriilor
Pentru a cumpara accesorii sau piese de schimb, viziteaza
www.shop.philips.com/service sau mergi la distribuitorul tau Philips. Poti, de
asemenea, sa contactezi Centrul de asistenta pentru clienti Philips din tara ta (consultd
brosura de garantie internationald pentru detalii de contact).

gunoiul menajer normal (2012/19/UE).

- Urmeaza regulile din tara ta pentru colectarea separatd a produselor
electrice si electronice. Eliminarea corecta contribuie la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului si asupra sanatatii umane.

- Acest simbolinseamna ca acest produs nu poate fi eliminat impreund cu E

mmm Garantie si asistenta e ——————
Dacd ai nevoie de informatii sau de asistentd, te rugdm sd vizitezi
www.philips.com/support sau sd consulti brosura de garantie internationald separata.

mmminghetati de vanilie cu zmeuri fierbinte m————————
Aceasta retetd poate fi preparatd cu tocdtorul XL. Tocatorul XL nu este furnizat ca
accesoriu standard cu fiecare model din aceastd gama de produse, dar poate fi
comandat ca accesoriu suplimentar. Consulta capitolul ,Comandarea accesoriilor”.

- 150 g miere
- 120 ginghetatd de vanilie
- N5gzmeurd

1. Pune mierea cateva ore la frigider la 3°C.

2. Introdu blocul tdietor al tocatorului XL in castronul tocatorului XL si toarnd mierea
in castron.

3. Puneinghetata de vanilie in castronul tocatorului XL si pune castronulin
congelator timp de 15 minute la -18°C.

4. Intre timp, gdteste zmeura intr-un vas de gtit pe aragaz.

5. Scoate castronul tocatorului XL din congelator si toarnd zmeura fierbinte peste
inghetata de vanilie.

6. Pune capacul tocatorului XL pe castron si apoi fixeaza blocul motor pe capac.

7. Apasd comutatorul de declansare pana la capat pentru a ajunge la cea mai mare
viteza si lasd tocdtorul sa functioneze timp de 5 secunde la aceasta vitezd.

SLOVENSKY

Y [ ——
Blahozelame vam ku kupe a vitame vas medzi zakaznikmi spolocnosti Philips! Ak
chcete naplno vyuzit podporu pontkanu spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj
produkt na lokalite www.philips.com/welcome.

mm Do leZite! m————
Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tento navod na pouZzitie a odlozte si ho
na neskorsie poufzitie.

Nebezpecenstvo

- Pohonnujednotku nikdy neponarajte do vody ani inej kvapaliny, aniju
neoplachuijte pod tecticou vodou. Na Cistenie pohonnejjednotky pouzivajte iba
navlhcenu utierku.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na zariadeni
zhoduje s napatim v sieti.

- Zariadenie nepouzivajte, ak su zastrcka, sietovy kabel alebo iné suciastky
poskodené.

- Akje napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit spolocnost Philips, poskytovatel
servisnych sluzieb vyrobcu alebo ina kvalifikovana osoba, aby sa predislo
nebezpecnym situaciam.

- Zaziadnych okolnosti sa nedotykajte reznych hran nadstavcov s ¢epelami, najma
kedje zariadenie zapojené do siete. Rezné hrany su mimoriadne ostreé.

- Nastavce s ¢epelami na sekanie nikdy nepouzivajte bez nadoby na sekanie.

- Aksa chcete vyhnut vySplechnutiu, vZdy ponorte rameno mixéra, slahaciu metlicku
(len urcité modely) alebo dvojitu metlicku (len urcité modely) do spracovavanych
surovin, a az potom zapnite zariadenie, najma ak spracovavate hortice prisady.

- Ak sa niektory nadstavec s ¢epelami zasekne, najskor odpoijte zariadenie zo siete,
a az potom uvolnite suroviny, ktoré blokuju nadstavec s cepelami.

- Prinalievani hortcej kvapaliny do nadoby budte opatrni, pretoze hortica kvapalina
a para mozu sposobit obareniny.

- Toto zariadenie je ur¢ené len na bezné pouzivanie v domacnosti. Nesmie
sa pouzivat v prostredi ako st kuchynky pre zamestnancov v obchodoch ¢i
kancelariach, na farmach ani vinych pracovnych priestoroch. Takisto nie je ur¢ené
pre klientov hotelov, motelov, penzionov ani inych ubytovacich zariaden.

- Zariadenie nikdy nepouzivajte na spracovanie tvrdych surovin, ako napr. kociek
[adu.

- Toto zariadenie nesmu pouzivat deti. Zariadenie a jeho kabel uchovavajte mimo
dosahu deti.

- Zariadenia mozu byt pouzivané osobami, ktoré maju obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentalne schopnosti alebo nemaju dostatok skusenosti a
znalosti, pokial si pod dozorom alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie
zariadenia a za predpokladu, ze rozumeju prislusnym rizikam.

- Detisanesmu hrat s tymto zariadenim.

Vystraha

- Aksa chystate nechat zariadenie bez dozoru a v pripade, ze ho chcete poskladat,
rozlozit, odlozit alebo vydistit, vzdy ho najskor odpoijte od elektrickej siete.

- Pred prvym pouzitim zariadenia dokladne ocistite vSetky suciastky, ktoré pridu do
styku s potravinami. Pri ¢isteni postupuijte podla pokynov a tabulky v navode.

- Pred vymenou ¢i dotykanim sa asti zariadenia, ktoré sa pocas pouzivania
pohybuju, zariadenie najskor vypnite a odpojte od elektrickej siete.

- Zariadenie nepouzivajte so ziadnym prislusenstvom dlhsie nez 3 minuty bez
prerusenia. Pred dalSim spracovavanim nechaijte zariadenie 15 minut vychladnut.

- Ziadna ¢ast prisluéenstva nie je vhodna na pouZivanie v mikrovlnnej rure
s vynimkou nadoby na polievku.

- Nikdy nepouzivajte prislusenstvo ani suciastky od inych vyrobcov ani
prislusenstvo, ktoré spolo¢nost Philips vyslovne neodporucila. Ak takéto
prislusenstvo alebo suciastky pouzijete, zaruka straca platnost.

- Pohonnujednotku udrziavajte mimo zdrojov tepla, ohna, vlhkosti a necistot.

- Toto zariadenie pouzivajte len na predpisany tcel podla pokynov uvedenych v
navode na pouzivanie.

- Nikdy do nadoby alebo extra velkej nadoby na sekanie (len urcité modely)
nevkladajte suroviny, ktorych teplota je vyssia nez 80°C.

- Neprekracujte maximalne mnozstva a ¢asy spracovania uvedené v tabulke.

- Nadstavec s cepelami ramena mixéra cistite pod teclicou vodou. Zariadenie nikdy
neponarajte do vody.

- Po vycisteni nechajte rameno mixéra vyschnut. UloZte ho vodorovne alebo
s ¢epelami oto¢enymi nahor. Pred odloZenim ramena mixéra sa uistite, ze je
nadstavec s ¢epelami Uplne suchy.

- Deklarovana hodnota emisie hluku je 85 dB(A), o predstavuje hladinu A
akustického vykonu vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.

Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebic¢ znacky Philips vyhovuje vsetkym prislusnym normam a smerniciam
tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

Spinac
Toto zariadenie je vybavené spinacom a vizualnym indikatorom otacok na vrchnej
strane zariadenia. (Obr. 1)
Cim viac spina¢ zatlacite, tym vy$sie otacky dosiahnete. Indikator ota¢ok na vrchnej
strane zobrazuje ,rozsah nizkych otacok", ,rozsah strednych otacok" a ,rozsah vysokych
otacok" oznaceny pismenom ,T* (Turbo).

mmm Objednavanie prisluSenstva
Ak si chcete zakupit prislusenstvo alebo nahradné diely, navstivte webovu stranku
www.shop.philips.com/service alebo sa obratte na miestneho predajcu vyrobkov
Philips. Obratit sa mozete aj na stredisko starostlivosti o zakaznikov spolo¢nosti Philips
vo svojej krajine (podrobnosti najdete v celosvetovo platnom zaruc¢nom liste).

.

- Tento symbol znameng, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s beznym
komunalnym odpadom (smernica 2012/19/EU).

- Postupuite podla predpisov platnych vo vasej krajine pre separovany
zber elektrickych a elektronickych vyrobkov. Spravna likvidacia pomaha
zabranit negativnym dopadom na zivotné prostredie a [udskeé zdravie.

mmmZaruka a podpora
Ak potrebujete informacie alebo podporu, navstivte webovu stranku
www.philips.com/support alebo si precitajte informacie v prilozenom celosvetovo
platnom zaruc¢nom liste.

mmm Vanilkova zmrzlina s hortcimi malinami m———
Tento recept moZno pripravit pomocou extra velkého nadstavca na sekanie. Extra velky
nastavec na sekanie nie je sucastou standardného prislusenstva dodavaného s kazdym
modelom v tomto rade produktov, ale da sa objednat ako dodatocné prislusenstvo.
Pozrite si kapitolu ,Objednavanie prislusenstva’

- 150 g medu
- 120 g vanilkovej zmrzliny
- T15gmalin

1. Med vloZte na niekolko hodin do chladnicky pri teplote 3°C.

2. Jednotku Cepele extra velkého nadstavca na sekanie vloZte do nadoby extra
velkého nadstavca na sekanie a do nadoby nalejte med.

3. Do nadoby extra velkého nadstavca na sekanie dajte vanilkovt zmrzlinu a nadobu
vlozte do mraznicky na 15 minut pri teplote -18°C.

4. Medzitym uvarte maliny v hrnci na sporaku.

5. Nadobu extra velkého nadstavca na sekanie vyberte z mraznicky a nalejte hortice
maliny na vanilkovt zmrzlinu.

6. Nanadobu poloZte veko extra velkého nadstavca na sekanie a potom na veko
pripevnite pohonnu jednotku.

7. Uplne stlacte spinac a? na doraz, aby ste dosiahli najvyssiu rychlost a nechajte
sekaci nastavec pracovat pri tejto rychlosti 5 sekund.

SLOVENSCINA

mm Uvod ——
Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma izkoristiti
podporo, kijo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.

et — |
Pred uporabo aparata natancno preberite ta uporabniski prirocnik in ga shranite za
poznejso uporabo.

Nevarnost
- Motorne enote nikoli ne potapljajte v vodo ali katerokoli drugo tekocino terje ne
spirajte pod pipo. Motorno enoto odistite samo z vlazno krpo.

Opozorilo

- Preden prikljucite aparat na elektricno omrezje, preverite, ali napetost, navedena
na aparatu, ustreza napetosti lokalnega elektricnega omrezja.

- Aparata ne uporabljajte, Ce je poskodovan ali vidno razpokan vtikac, napajalni
kabel ali druga komponenta.

- Ceje omrezni kabel poskodovan, ga lahko zamenja samo druzba Philips, njen
servisni zastopnik ali druga usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti.

- Nikoli se ne dotikajte robov rezilnih enot, zlasti ko je aparat prikljucen na
elektricno omrezje. Rezilni robovi so zelo ostri.

- Rezilne enote sekljalnika ne uporabljajte brez posode za sekljanje.

- Da preprecite Skropljenje, pali¢ni mesalnik, metlico (le pri dolocenih vrstah) ali
dvojno metlico (le pri dolocenih vrstah) vedno pogreznite v sestavine, preden
vklopite aparat, zlasti pri obdelovanju vrocih sestavin.

- Ceserezilna enota zatakne, aparat izkljucite iz elektricnega omrezja in éele nato
odstranite hrano, ki blokira rezilne enote.

- Prinalivanju vroce tekocine v vr¢ bodite previdni, ker se lahko opecete z vroco
tekocino ali paro.

- Aparatje namenjen izklju¢no obicajni uporabi v gospodinjstvu. Ni namenjen
uporabi v okoljih, kot so ¢ajne kuhinje v trgovinah, pisarnah, farmah in drugih
delovnih okoljih. Namenjen ni niti za uporabo s strani gostov v hotelih, motelih,
gostisc¢ih in drugih namestitvenih objektih.

- Zaparatom ne obdelujte trdih sestavin, kot so ledene kocke.

- Aparatane smejo uporabljati otroci. Aparat in kabel hranite izven dosega otrok.

- Aparate lahko uporabljajo osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, ce so prejele navodila
glede varne uporabe aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih
opozori na morebitne nevarnosti.

- Otrodi se z aparatom ne smejo igrati.

Pozor

- Aparat vedno izkljucite iz elektricnega omreZzja, Ce ga pustite brez nadzora, ter
preden ga sestavite, razstavite, shranite ali ocistite.

- Pred prvo uporabo aparata skrbno ocistite vse dele, ki bodo prisli v stik s hrano.
Oglejte si navodila in preglednico za ¢iscenje v navodilih za porabo.

- Preden zamenjate nastavke ali se priblizate delom, ki se med uporabo premikajo,
aparat izklopite in izkljucite iz elektricnega omrezja.

- Ne uporabljajte aparata s katerimi koli dodatki dlje kot 3 minute brez prekinitev.
Pred nadaljevanjem obdelave pocakajte 15 minut, da se aparat ohladi.

- Nastavki niso primerni za uporabo v mikrovalovni pecici, z izijemo posode za juho.

- Ne uporabljajte nastavkov ali delov drugih proizvajalcev, ki jih Philips izrecno ne
priporoca. Uporaba taksnih nastavkov razveljavi garancijo.

- Motorne enote ne izpostavljajte vrocini, ognju, vlagi in umazaniji.

- Aparat uporabljajte samo v predvideni namen, ki je naveden v uporabniskem
prirocniku.

- Vr¢aliveliko posodo za sekljanje (le pri dolocenih vrstah) nikoli ne dajte sestavin,
ki imajo temperaturo nad 80°C/175 °F.

- Ne prekoracite koli¢ine in ¢asa obdelave, ki sta navedena v preglednici.

- Rezilno enoto pali¢nega mesalnika odistite pod tekoco vodo. Ne potapljajte v
vodo.

- Po ¢iscenju naj se pali¢ni mesalnik posusi. Shranite ga v vodoravnem polozaju
ali tako, da je rezilo obrnjeno navzgor. Rezilna enota mora biti popolnoma suha,
preden shranite pali¢ni mesalnik.

- Raven hrupa: Lc = 85 dB(A)

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

Stikalo sprozilnika
Ta aparat je opremljen s stikalom sprozilnika in vizualnim indikatorjem hitrosti na vrhu
aparata. (sl. 1)
Mocneje kot pritisnete, vecja je hitrost. Indikator hitrosti na vrhnjem delu kaze »nizek
razpon hitrosti«, »srednji razpon hitrosti« in »visok razpon hitrosti«, ki je oznacen s ¢rko
T (Turbo).

mmmNarocanje dodatne opreme m————————————
Ce Zelite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obi¢ite spletno

stran www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca. Obrnete se lahko tudi
na Philipsov center za pomoc¢ uporabnikom v svoji drzavi (kontaktne podatke si oglejte

na mednarodnem garancijskem listu).
_—

mmm Recikliranje

- Tasimbol pomeni, daizdelka ne smete odlagati skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki (2012/19/EU).

- Upostevajte drzavne predpise za loceno zbiranje elektri¢nih in
elektronskih izdelkov. S pravilnim odlaganjem pripomorete k
preprecevanju negativnih vplivov na okolje in zdravje ljudi.

mmm Garancijain podpora
Ce potrebujete informacije ali podporo, obié¢ite www.philips.com/support ali
preberite loceni mednarodni garancijski list.

mmm Vaniljev sladoled z vroc¢imi malinami m——
Ta recept lahko pripravite z velikim sekljalnikom. Veliki sekljalnik ni prilozen kot serijski
dodatek vsem modelom te serije, lahko pa ga narocite kot dodatno opremo. Glejte
poglavje »Narocanje dodatne opremex.

- 150 g medu
- 120 gvaniljevega sladoleda
- N5gmalin

1. Med za vec ur postavite v hladilnik pri temperaturi 3°C.

2. Rezilno enoto velikega sekljalnika namestite v posodo velikega sekljalnika in v
posodo vlijte med.

3. Vposodo velikega sekljalnika dajte vaniljev sladoled in jo za 15 minut postavite v
zamrzovalnik pri temperaturi -18°C.

4. Medtem v loncu na Stedilniku skuhajte maline.

5. Veliko posodo za sekljanje vzemite iz zamrzovalnika in vaniljev sladoled prelijte z
vro¢imi malinami.

6. Pokrov velikega sekljalnika namestite na posodo in nato na pokrov pritrdite
motorno enoto.

7. Stikalo sprozilnika pritisnite do konca, da dosezete najvisjo hitrost, in sekljalnik
pustite 5 sekund delovati pri tej hitrosti.

mm Hy rj e e——————
Urime pér blerjen dhe miré se vini te Philips! Pér té pérfituar plotésisht nga mbéshtetja
qé ofron Philips, regjistrojeni produktin né fagen www.philips.com/welcome.

= E réndésishme m———
Lexoni me kujdes kété manual pérdorimi pérpara se ta vini né puné pajisjen dhe
ruajeni pér referencé né té ardhmen.

Rrezik

- Mos e zhytni kurré njésiné e motorit né ujé apo né ndonjé léng tjetér, as mos e
shpélani né rubinet. Pérdorni vetém njé lecké té lagésht pér té pastruar njésiné e
motorit.

Paralajmérim

- Pérpara se ta vini né puné pajisjen kontrolloni nése tensionii treguar né pajisje
pérkon me tensionin e rrjetit elektrik lokal.

- Mos e pérdorni pajisjen nése spina, kordoni elektrik apo pjesé té tjera jané té
démtuara ose kané krisje té dukshme.

- Nése kordoni elektrik éshté i démtuar, ai duhet ndérruar nga “Philips’, agjenti i
tij i servisit apo persona me kualifikim té ngjashém, né ményré gé té shmangen
rreziget.

- Mos i prekni né asnjé ményré tehet prerése té njésisé sé thikave, vecanérisht kur
pajisja éshté né prizé. Tehet prerése jané shumé té mprehta.

- Mos e pérdorni asnjéheré njésiné e thikave té griréses pa tasin e griréses.

- Pérté shmangur spérkatjen, zhyteni gjithmoné shufrén e pérzierésit, rrahésen
(vetém llojet e posacme) ose rrahéset dyshe (vetém llojet e posagme) brenda te
pérbérésit pérpara se té ndizni pajisjen, né vecanti kur pérzieni pérbérés té nxehté.

- Nése njé nga njésité e thikave ngec, higeni pajisjen nga priza pérpara se té higni
pérbérésit gé bllokojné njésité e thikave.

- Bénikujdes kur hidhni [éngje té nxehta né gotén e masave, pasi [éngjet e nxehta
dhe avulli mund té shkaktojné djegie.

- Kjo pajisje éshté parashikuar vetém pér pérdorim té zakonshém né shtépi. Ajo nuk
éshté menduar pér pérdorim né ambiente si kuzhinat profesionale apo dygane,
zyra, ferma ose ambiente té tjera pune. Ajo as nuk éshté menduar pér pérdorim
nga klientét né hotele, motele, ambiente pér fietjie dhe méngjes dhe mjedise té
tjera banimi.

- Asnjéheré mos pérzieni me pajisien pérbérés té forté si pér shembull kubat e
akullit.

- Kjo pajisje nuk duhet pérdorur nga fémijét. Mbajeni pajisjen dhe kordonin larg
vendeve ku mund té arrihet nga fémijét.

- Pajisiet mund té pérdoren nga personat me aftési té reduktuara fizike, ndijuese
ose mendore apo gé kané mungesé pérvoje dhe njohurish vetém nése ata
mbikéqyren ose udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjeve dhe nése ata
kuptojné rreziget e pérfshira.

- Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.

Kujdes

- Shképuteni gjithmoné pajisjen nga priza nése e lini pa mbikéqyrje dhe pérpara se
ta montoni, ¢montoni, ruani apo pastroni.

- Pérpara se ta pérdorni pajisjen pér heré té paré, pastrojini miré pjesét gé bien
né kontakt me ushgimin. Shihni udhézimet dhe tabelén e pastrimit gé jepen né
manual.

- Fikeni pajisjen dhe higeni nga priza pérpara se té ndérroni aksesorét ose pérpara
se t'u afroheni pjeséve qé [évizin gjaté pérdorimit.

- Mos e pérdorni pajisien me asnjé nga aksesorét pér mé gjaté se 3 minuta
pa ndérprerje. Léreni pajisjen té ftohet pér 15 minuta pérpara se té vazhdoni
pérzierjen.

- Asnjé nga aksesorét nuk éshté i pérshtatshém pér pérdorim né mikrovalé, pérveg
enés pér supé.

- Mos pérdorni kurré aksesoré apo pjesé nga prodhues té tjetér apo qé nuk
rekomandohen konkretisht nga "Philips”. Nése pérdorni aksesoré apo pjesé té tilla,
garancia juaj béhet e pavlefshme.

- Mbajeni njésiné e motorit larg nxehtésisé, zjarrit, lagéshtisé dhe papastértive.

- Pérdoreni kété pajisje vetém pér géllimin e saj té synuar si¢ tregohet né manualin
e pérdorimit.

- Mos e mbushni asnjéheré gotén e masave apo tasin e griréses XL (vetém llojet e
vecanta) me pérbérés qé jané mé té nxehté se 80°C/175°F.

- Mositejkaloni sasité dhe kohét e pérzierjes té pércaktuara né tabelé.

- Pastrojeni njésiné e thikave té shufrés sé pérzierésit né ujé té rrjedhshém. Mos e
zhytni kurré né ujé.

- Pas pastrimit, léreni shufrén e pérzierésit té thahet. Ruajeni horizontalisht ose
me thikat e vendosura lart. Sigurohuni qé njésia e thikave té jeté térésisht e tharé
pérpara se té ruani shufrén e pérzierésit.

- Niveliizhurmés: Lc = 85 dB(A)

Fushat elektromagnetike (EMF)
Pajisja Philips éshté né pérputhje me té gjitha standardet dhe rregulloret né fuqi pér
ekspozimin ndaj fushave elektromagnetike.

Celési aktivizues
Kjo pajisie vien me njé celés aktivizues dhe njé tregues shpejtésie né krye. (Fig. 1)
Sa mé thellé ta shtypni, ag mé e larté béhet shpejtésia. Treguesi i shpejtésisé né krye
ju tregon “low speed range”, “medium speed range” dhe “high speed range” té shénuar
me “T” (Turbo).

mmm Porositja e aksesoréve
Pér té bleré aksesoré ose pjesé ndérrimi vizitoni fagen www.shop.philips.com/service
ose shkoni te shitésii “Philips”. Gjithashtu mund té kontaktoni me Qendrén e Kujdesit
pér Klientin té "Philips" né vendin tuaj (shihni fletépalosjen e garancisé né mbaré

botén pér té dhénat e kontaktit).
|

mmm Riciklimi

- Kysimbol do té thoté gé produkti nuk duhet té hidhet me mbeturinat
normale té shtépisé (2012/19/BE).

- Ndigni rregullat shtetérore pér hedhjen e vecuar té produkteve elektrike
dhe elektronike. Hedhja e duhur ndihmon né parandalimin e pasojave
negative ndaj mjedisit dhe shéndetit té njeriut.

mmm Garancia dhe mbéshtetja
Nése ju nevojitet informacion apo mbéshtetje teknike, vizitoni fagen
www.philips.com/support ose lexoni fletépalosjen e posacme té garancisé botérore.

mmm Akullore me vanilje me mjedra té ngrohta m————————
Kjo receté mund té pérgatitet me grirésen XL. Grirésja XL nuk ofrohet si aksesor
standard me ¢do model né kété gamé produktesh, por mund té porositet si aksesor
shtesé. Shihni kapitullin “Porositja e aksesoréve”.

- 150g mjalté

- 120g akullore me vanilje

- T5g mjedra

1. Vendosni mjaltin né frigorifer pér disa oré né temperaturé 3°C.

2. Vendosni njésiné grirése XL né tasin e griréses XL dhe hidhni mjaltin brenda né
tas.
Hidhni akulloren me vanilje né tasin e griréses XL dhe vendoseni tasin né ngrirje
pér 15 minuta né temperaturé -18°C.

4. Gjaté késaj kohe pérgatitni mjedrat né njé tenxhere gatimi né stufé.

5. Nxirrni tasin e griréses XL nga ngrirja dhe hidhni mjedrat nxehta né akulloren me
vanilje.

6. Vendosni kapakun e griréses XL mbi tas dhe mé pas fiksoni njésiné e motorit né
kapak.

7. Shtypni celésin aktivizues deri né fund pér té kapur shpejtésiné maksimale dhe
[éreni grirésen té punojé pér 5 sekonda né kété shpejtési.

= Uvod e——
Cestitamo na kupovini i dobro dosli u Philips! Da biste na najbolji nacin

iskoristili podrsku koju nudi kompanija Philips, registrujte proizvod na
www.philips.com/welcome.
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Pre upotrebe aparata paZzljivo proditajte ovo uputstvo i saCuvajte ga za buduce
potrebe.

Opasnost
- Ne uranjajte jedinicu motora u vodu ili neku drugu tecnost, ne ispirajte je pod
slavinom. Za ¢iscenje jedinice motora koristite iskljucivo vlaznu krpu.

Upozorenje

- Pre ukljucivanja aparata proverite da li napon naznacen na aparatu odgovara
naponu lokalne mreze.

- Aparat ne upotrebljavajte ako su utikac, kablili drugi delovi osteceniili na njima
ima vidljivih pukotina.

- Akoje kabl za napajanje ostecen, mora da ga zameni kompanija Philips, njen
servisni agent ili na slican nacin kvalifikovane osobe kako bi se izbegla opasnost.

- Nemojte da dodirujete ostre ivice jedinica sa secivima ni pod kojim uslovima,
narocito kada je aparat priklju¢en na elektri¢cnu mrezu. Seciva su veoma ostra.

- Nikada nemojte da koristite jedinicu sa se¢ivima seckalice bez posude za
seckanje.

- Dabisteizbegli prskanje, uvek uronite blender, mutilicu (samo odredeni modeli)
ili dvostruku mutilicu (samo odredeni modeli) u sastojke pre nego Sto ukljucite
aparat, narocito kada obradujete vruce sastojke.

- Ako se neka jedinica sa secivima zaglavi, iskljucite aparat iz elektricne mreze pre
uklanjanja sastojaka koji blokiraju jedinicu sa secivima.

- Budite pazljivi kada sipate vrelu te¢nost u posudu jer vrela te¢nost i para mogu da
uzrokuju opekotine.

- Ovaj aparat je namenjen isklju¢ivo standardnoj upotrebi u domacinstvu.

Nije namenjen za upotrebu u okruzenjima kao Sto su kuhinje za osoblje u
prodavnicama, kancelarijama, na farmama i u drugim radnim okruzenjima. Nije
namenjen ni za upotrebu od strane klijenata u hotelima, motelima, prenocistima i
drugim vrstama smestaja.

- Nikad nemojte da koristite aparat za obradu tvrdih sastojaka kao Sto su kocke leda.

- Decane smeju da koriste aparat. Aparat i njegov kabl drzite van domasaja dece.

- Aparate mogu da koriste osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da su pod
nadzorom ili da su dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju
moguce opasnosti.

- Decane bitrebalo da se igraju aparatom.

Opomena

- Uvekiskljucite aparat iz elektricne mreze ako Cete ga ostaviti bez nadzoraili pre
sklapanja, rasklapanja, odlaganja ili ¢is¢enja.

- Pre prve upotrebe temeljito ocistite delove koji dolaze u kontakt sa namirnicama.
Pogledajte uputstva i tabelu za ¢isc¢enje u korisnickom prirucniku.

- Pre zamene dodataka ili pre nego Sto pristupite delovima koji se pomeraju tokom
upotrebe, iskljucite aparat i iskljucite ga iz elektricne mreze.

- Nemoite da koristite aparat ni sa jednim dodatkom duze od 3 minuta uzastopno.
Ostavite aparat da se hladi 15 minuta pre nego Sto nastavite sa obradom.

- Nijedan dodatak, osim posude za supu, nije pogodan za korisc¢enje u
mikrotalasnoj pecnici.

- Nikada nemojte da koristite dodatke niti delove drugih proizvodaca koje
kompanija Philips nije izri¢ito preporucila. U slucaju upotrebe takvih dodataka ili
delova, garancija prestaje da vazi.

- Drzitejedinicu motora dalje od izvora toplote, vatre, vlage i prljavstine.

- Ovaj aparat koristite iskljucivo za svrhe za koje je namenjen, kao sto je prikazano u
korisnickom prirucniku.

- Posuduili posudu XL seckalice (samo odredeni modeli) nikada nemoijte da punite
sastojcima ¢ija je temperatura veca od 80°C/175°F.

- Nemoite prekoraditi koli¢ine i vremena pripremanja koji su navedeni u tabeli.

- Odistite jedinicu sa sec¢ivima blendera pod mlazom vode. Nikada nemojte da
uranjate u vodu.

- Nakon ¢iscenja ostavite blender da se osusi. OdloZite ga horizontalno ili tako da
secivo bude okrenuto nagore. Proverite da li je jedinica sa secivima potpuno suva
pre nego Sto odlozite blender.

- Jacina buke: Lc = 85 dB(A)

Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i propisima u vezi sa
elektromagnetnim poljima.

Aktivni prekidac
Ovaj aparat je opremljen aktivnim prekidac¢em i vizuelnom indikacijom brzine sa gornje
strane. (sl. 1)
Sto vise pritisnete, brzina se viée povecava. Indikator brzine sa gornje strane pokazuje
opseg male brzine, opseg srednje brzine i opseg velike brzine oznacen slovom ,T¢
(Turbo).

mmm Narucivanje dodataka
Kupovinu dodataka ili rezervnih delova mozZete da obavite na
www.shop.philips.com/service ili kod prodavca Philips proizvoda. Takode mozete da
se obratite centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji (podatke za
kontakt potraZite na medunarodnom garantnom listu).

mmm Recikliranje
- Ovaj simbol ukazuje na to da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa
obi¢nim kucnim otpadom (2012/19/EU).
- Pratite propise svoje zemlje za zasebno prikupljanje otpadnih elektri¢nih
i elektronskih proizvoda. Pravilno odlaganje doprinosi sprecavanju —
negativnih posledica po zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

mmmGarancija i podrska
Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite www.philips.com/support ili
pogledajte medunarodni garantni list.

mmm Sladoled od vanile sa vru¢im malinama m———
Ovaj recept je moguce pripremiti pomocu XL seckalice. XL seckalica se ne isporucuje
kao standardni dodatak sa svakim modelom u ovom asortimanu proizvoda, ali moze da
se naruci kao dodatak. Pogledaijte poglavlje ,Naruc¢ivanje dodataka".

- 150 g meda
- 120 g sladoleda od vanile
- N5gmalina

1. Med ostavite u frizideru nekoliko sati na 3°C.

2. Stavite jedinicu sa secivima XL seckalice u posudu XL seckalice i prospite med u
posudu.

3. Stavite sladoled od vanile u posudu XL seckalice i stavite posudu u zamrziva¢ na
15 minuta pri -18°C.

4. U meduvremenu kuvajte maline u posudi na Sporetu.

5. lzvadite posudu XL seckalice iz zamrzivaca i prospite vrele maline na sladoled od
vanile.

6. Stavite poklopac XL seckalice na posudu, a zatim fiksirajte jedinicu motora na
poklopac.

7. Pritisnite aktivni prekidac do kraja da biste postigli najvecu brzinu o ostavite
seckalicu da radi 5 sekundi ovom brzinom.



